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Ajajoon

« 2016. aastal koostati lahtellesanne riiklike 6ppekavade
arendusprotsessiks.

« 2019/2020 katsetati uuendatud opitulemusi tildhariduskoolides.

« 2021. aastal otsustati viia 4 aastat kestnud arendustoo lopuni
ning algatada ettevalmistused 0ppekava maaruse muutmiseks.
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Oppekava arendustoo lahtekohad:

 uuemad teadusteooriad ja lahenemised ainedpetuses

«  Oppijakesksus, tema arengu diinaamika ja eakohasus
probleemilahenduse, seoste markamise ja loomise oskused
«  Oppesisu elulahedus ja aktuaalsus

«  Oppe sidusus uhiskonnas toimuvaga ja alusvaartustega
 haridustehnoloogia kasutamine ja digioskuste arendamine
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Pohikooli riiklik oppekava § 15

(3%) A-voorkeelena Opitakse inglise, saksa voi prantsuse keelt,
B-voorkeelena Opitakse inglise, saksa, prantsuse, hispaania,
soome, rootsi, vene, lati voi muud voorkeelt kooli oppekavas
maaratud korras. Opilane, kes 0pib eesti keelt teise keelena, ei
pea Oppima B-voorkeelt.

(33) Opilasele pakutakse B-voorkeele dppima asumisel
voimalust valida kahe voi enama voorkeele vahel.
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Pohikooli riiklik oppekava. Lisa 8
Ainevaldkonna Oppeained ja maht (1.2.)

Ainevaldkonda kuuluvad A-voorkeel, B-voorkeel. A-voorkeele
oppimist alustatakse | kooliastmes ja B-voorkeele Oppimist hiljemalt
Il kooliastmes. A-voorkeele valib kool, arvestades kooli voimalusi ja
eripara ning opilaste soove. B-voorkeeled maaratakse kooli
oppekavas arvestusega, et opilasele pakutakse voimalust valida
kahe voi enama voorkeele vahel. B-voorkeelte pakkumisel
arvestatakse nii Opilaste soove kui ka kooli voimalusi.
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Ainevaldkonna dppeained ja maht (1.2.)

Ainekavad on koostatud arvestusega, et kirjeldatud opitulemused
on saavutatavad heal tasemel jargmise soovitusliku
tunnijaotuskava korral:

| kooliaste Il kooliaste Il kooliaste

s 9
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Gumnaasiumi riiklik oppekava. Lisa 7
Ainevaldkonna Oppeained ja maht (1.2.)

Oppeainete kohustuslike kursuste mahud on:

1)  B2-keeleoskustasemega vodrkeeles 5 kursust,

2)  Bl-keeleoskustasemega voorkeeles 5 kursust.
Oppeainete valikkursuste mahud on:

1)  B2-keeleoskustasemega voorkeeles 2 valikkursust,
2) Bl-keeleoskustasemega voorkeeles 4 valikkursust.
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Ajakohastamine

Suuremad muudatused eelmises versioonis:
» Seotus Euroopa keeledppe raamdokumendi tasemete ja pohimotetega.

» Voorkeelepadevus kui suutlikkus kasutada voorkeelt oma eesmarkide
saavutamiseks, grammatikakesksuse vahendamine.

» Oppijakeskne viorkeeledpe - 6petaja rolli muutumine, dppija iseseisvumine.
» Hindamine Oppija arengu toetajana, Oppija kaasamine hindamisprotsessi.

» Glmnaasiumis B1-ja B2-taseme voorkeel - ei ole seotud sellega, kas voorkeel
oli Opilasele pohikoolis A- voi B-voorkeeleks, vaid sellega, kui hasti on Oppija
keeleoskuse omandanud.
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Sisulised muudatused

 Muudatused riiklike ainekavade rohuasetustes.
* Euroopa keeledppe raamdokumendi sdsarvaljaande moju.
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Valdkonnapadevus (1.1)

Voorkeeleoppe tulemusena kujuneb opilastel eakohane voorkeelepadevus vahemalt kahes voorkeeles, mis
tahendab, et Opilane:

1) mdistab ja vahendab vodrkeeles esitatut;

2) suhtleb eesmargiparaselt ja olukohaselt nii kdnes kui ka kirjas;

3) loob ja esitab nii suuliselt kui ka kirjalikult eri liiki tekste;

4) tunneb opitavat keelt konelevate piirkondade/kogukondade kultuuri;

5) maistab oma kultuuri ja teiste kultuuride samasusi ja erinevusi ning vaartustab keelelist ja kultuurilist
mitmekesisust;

6) vaartustab voorkeelte oskust ja on motiveeritud keeli oppima;
7) kasutab voorkeelseid veebikeskkondi, teadvustades nende voimalikke ohte;
8) omandab edasiseks keelte Gppimiseks vajalikud oskused ja kohandab need enda vajadustele vastavaks.
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Ainevaldkonna kirjeldus ja valdkonnasisene 16iming (1.3)

Mitmekeelsuse ja mitmekultuurilisuse olulisus
Opilaskeskse vi6rkeeledppe pShimdtted:

» Opilase aktiivne osalemine oppetegevuses, tema teadlik ja loov voorkeele kasutamine ning oma
Opistrateegiate kujundamine;

« Oppematerjali sisu vastavus Opilase eale ja huvidele;

* erinevate suhtluspadevust arendavate dppemeetodite rakendamine;

* opetaja kui opilase koostoopartner ja noustaja teadmiste ja oskuste omandamisel;

* oppematerjalide avatus, nende kohandamine ja taiendamine opilase eesmarkide, vajaduste ja huvide
pohjal;

* vigade kasitlemine oppimise loomuliku osana, nende parandamine vastavalt Oppe eesmargile.
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Voimalusi valdkonnaiileseks [6iminguks (1.4)

» Juba pohikoolis saab voorkeeledpetuse kaudu toetada teadmiste omandamist teistes
ainevaldkondades ning ainetevaheliste seoste teadvustamist, seda eelkoige l6imitud
aine- ja keeledppe (LAK-Oppe) elementide kasutamisega voorkeeletundides.

» GUmnaasiumis on B2-keeles soovitus kasutada LAK-Oppe kursuseid.
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Oppetegevuse kavandamise ja
korraldamise pohimétted (1.5)

PK:

5) voimaldatakse Opet nii individuaalselt kui ka koos teistega, kujundatakse dpiharjumusi ja -oskusi,
suunatakse tegema valikuid, et toetada opilaste kujunemist aktiivseiks ning iseseisvaiks oppijaiks;

6) arvestatakse Opilaste individuaalseid eriparasid ja pakutakse neile diferentseeritud sisu ja raskusastmega
ning sobivat pingutust ndudvaid ulesandeid, mis toetavad individualiseeritud kasitlust ning suurendavad
opimotivatsiooni;

7) hoitakse tahelepanu all motivatsiooni ja huvi sailimist ning kasvatamist, reageeritakse Opiraskustele ning
pakutakse Opiabi;

9) vdimaldatakse siduda dpet koolivalise eluga, et kogu ainekasitlus oleks voimalikult eluldhedane, Opilasele
eakohane ja tahenduslik.



(=
= HARIDUS- JA
:ﬁ‘?@, TEADUSMINISTEERIUM

Hindamise pohimotted (1.6)

» Diagnostiline, kujundav ja kokkuvottev hindamine

» Oppija kaasamine hindamisprotsessi algusest peale
* Enesehindamise ja vastastikuse hindamise kasutamine
« Keelemapi voi Opimapi kasutamine
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Oppekeskkonna kujundamise pchimétted (1.7)

5) kasutades ka koolivaliste fiiiisiliste ja digidppekeskkondade voimalusi, nt muuseumid,
naitused, teater, kino, kontserdid, opilasvahetus, Oppereisid, kohtumised opitavat keelt
emakeelena konelejatega, et rakendada oppimist toetavaid ja mitmekesistavaid

oppevorme (nt projekt-, Oues- ja reisiope).
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Ainekavad

Kooliastmete I6puks taotletavad teadmised, oskused ja hoiakud (eelmises versioonis -
opitulemused) - PKs 7,Gs 9

* keeleoskus (4)

* Opioskused

e kultuuriteadmised

e kultuurinormid

+

« vOOrkeelsete teabeallikate kasutamine

» voOrkeeles omandatud teadmiste ja oskuste kasutamine teistes ainetes ja vastupidi
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§59

| kooliaste 3. klassi Iopetaja
saavutab Al-keeleoskustaseme,

mis tahendab, et ta:

Il kooliaste 6. klassi lopetaja
saavutab A2-keeleoskustaseme,
mis tahendab, et ta:

Ill kooliaste Pohikoolilopetaja
saavutab B1- keeleoskustaseme,
mis tahendab, et ta:

1) saab kuulates aru lihikestest
lausetest ja lihtsatest igapaevastest

valjenditest; reageerib adekvaatselt

vaga lihtsatele klisimustele ja
juhistele;

2) raagib opitud lauseid kasutades
ning dpitud sdnadest ja valjenditest
lGhikesi lihtlauseid moodustades;
3) moistab lugedes vaga lihtsaid
tekste fraashaaval, leides Ules
Opitud sonad ja valjendid ning
tuginedes neile;

1) saab kuulates aru lausetest ja
sageli kasutatavatest valjenditest
ning tuleb toime igapaevases
suhtluses, kui vestluskaaslane
raagib aeglaselt;

2) osaleb suulises suhtluses
igapaevastel teemadel ja
olmeolukordades, kasutades
pohiliselt lihtlauseid;

3) moistab lugedes liihikese ja lihtsa

teksti pdhiideed ja -sdnumit ning
olulist teavet selles;

1) saab kuulates aru erinevat ttlpi
autentsete tekstide pohisisust ja
tuleb igapaevases suhtluses
enamasti toime;

2) osaleb ettevalmistuseta suulises
suhtluses, kui kdneaine on tuttav;
valjendab motteid vordlemisi
ladusalt, kuid Gldsonaliselt;

3) moistab lugedes igapadevaelu
kasitlevaid faktipdhiseid ja lihtsaid
kirjanduslikke tekste;
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§59

| kooliaste 3. klassi Iopetaja
saavutab Al-keeleoskustaseme,

mis tahendab, et ta:

Il kooliaste 6. klassi Iopetaja
saavutab A2-keeleoskustaseme,
mis tahendab, et ta:

lll kooliaste Pohikoolilopetaja
saavutab B1- keeleoskustaseme,
mis tahendab, et ta:

4) kirjutab opitud sonu ja lauseid
ning taidab Opitud sdnavara
kasutades lihtsat linkteksti;

5) kasutab esmaseid
keeledppestrateegiaid (kordamist,
seostamist);

6) teab Opitava keele maa(de)
pohiandmeid ja olulisemaid
tahtpaevi;

7) tunneb ja jargib esmaseid
viisakusnorme.

4) kirjutab luhikesi ja lihtsaid,
peamiselt lihtlausetest koosnevaid
tekste;

5) kasutab dpetaja juhendamisel
erinevaid keeledppestrateegiaid ja
keeledppe abivahendeid
(tolkesdnaraamatut, internetti);

6) teab Opitava keele maa(de)
kultuuri(de) pdhijooni;

7) teadvustab Opitava keele
maa(de) ja oma maa suhtlustavade
sarnasusi ja erinevusi ning arvestab
neid suhtluses.

4) kirjutab konkreetset infot,
arvamusi ja tundeid sisaldavaid
lihtsaid seotud tekste;

5) kasutab endale sobivaid
keeledppestrateegiaid ja keeledppe
abivahendeid (tolkesdnaraamatut,
internetti);

6) kasutab Opitavat keelt, et tarbida
kultuuri (kirjandust, muusikat,
filmikunsti, meediat) ja leida
vajalikku teavet;

7) kaitub erinevates olukordades
vastava kultuuri suhtlustavasid
jargides.
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Ainekavad

Opitulemused on ihtlasi hindamiskriteeriumid
* 13-18
» ei sisalda kultuuriteadmisi ega Opioskuseid
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Ainekavad
Labivalt 6 teemavaldkonda
P3hikool Gimnaasium
Mina ja teised Inimene ja uhiskond
Kodu ja l[ahitmbrus Inimene ja keskkond
Kodukoht Eesti Eesti ja maailm
Riigid ja nende kultuur Kultuur ja looming
|gapaevaelu, Oppimine ja too Haridus ja t6o

Vaba aeg ja meedia Teadus ja tehnoloogia
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Ainekavad

* A-voorkeeles suurem rohk kultuuril, suutlikkusel kasutada voorkeelt edasistes dpingutes
(LAK-Oppe elemendid).

» B-vOOrkeele oppes toetumine A-voorkeeles omandatud teadmistele ja Opioskustele.
» GUmnaasiumis suurem rohk ,norgemal” voorkeelel.



Taname tahelepanu eest!
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